
ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL 
EMPLOI, TRAVAIL ET 

CONCERTATION SOCIALE 

Avant-projet de loi modifiant I'arrêté royal 
n° 213 du 26 septembre 1983 relatif à la durée 
du travail dans les entreprises ressortissant à 
la commission paritaire de la construction 

PHILIPPE, Roi des Belges, 
A tous, présents et à venir, Salut. 

KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
WERKGELEGENHEID, ARBEID 

EN SOCIAAL OVERLEG 

Voorontwerp van wet tot wIJziging van het 
koninklijk besluit nr. 213 van 26 september 
1983 betreffende de arbeidsduur in de 
ondernemingen die onder het paritair comité 
voor het bouwbedrijf ressorteren 

FILIP, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet. 

Vu I'avis de la Commission paritaire 
construct ion, donné Ie 22 juillet 2020 ; 

de la Gelet op het advies van het Paritair Comité voor het 
bouwbedrijf, gegeven op 22 juli 2020 ; 

Vu I'avis de l'Inspecteur des Finances, donné Ie 8 Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, 
mars 2021 ; gegeven op 8 maart 2021; 

Vu I'accord de la Secrétaire de l'Etat du Budget, Gelet op de akkoordbevinding van de 
donné Ie 20 avril 2021 ; Staatssecretaris voor Begroting, gegeven op 20 april 

2021; 

Vu I'exception à I'obligation de procéder à une 
analyse d'impact de la réglementation, en 
application de I'article 8, § 2, alinéa 1 er , 2°, de la loi 
du 15 décembre 2013 portant des dispositions 
diverses concernant la simplification administrative ; 

Vu I'avis .. ./ ... du Conseil d'État, donné Ie .. . , en 
application de I'article 84, § 1 er, alinéa 1 er, 2°, des 
lois sur Ie Conseil d'État, coordonnées Ie 12 janvier 
1973 ; 

Gelet op de uitzondering op de verplichting tot 
uitvoering van een regelgevingsimpactanalyse, met 
toepassing van artikel 8, § 2, eerste lid, 2°, van de 
wet van 15 december 2013 houdende diverse 
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging; 

Gelet op advies . .I .. van de Raad van State, gegeven 
op ... , met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 
2°, van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Sur la proposition du Ministre du Travail et de I'avis Op de voordracht van de Minister van Werk en op 
des Ministres qui en ont délibéré en Conseil, het advies van de in Raad vergaderde Ministers, 

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS : 

Le Ministre du Travail est chargé de présenter en 
notre nom aux Chambres législatives et de déposer 
à la Chambre des Représentants Ie projet de loi dont 
la teneur suit : 

CHAPITRE 1er. Disposition générale 

Article 1er 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

De Minister van Werk is ermee belast het ontwerp 
van wet, waarvan de tekst hierna volgt, in onze 
naam aan de Wetgevende Kamers voor te leggen en 
bij de Kamer van volksvertegenwoordigers in te 
dienen: 

HOOFDSTUK 1. Algemene bepaling 

Artikel 1 

La présente loi règle une matière visée à I'article 74 Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
de la Constitution. artikel 74 van de Grondwet. 



Chapitre 2. Modifications relatives à la durée 
du travail dans les entreprises ressortissant à 

la commission paritaire de la construction 

Article 2 

A I'article 7, § 1 er, de I'arrêté royal n° 213 du 26 
septembre 1983 relatif à la durée du travail dans les 
entreprises ressortissant à la commission paritaire 
de la construction, modifié par les lois des 8 juin 
2008 et 28 avril 2010, les modifications suivantes 
sant apportées : 

1 ° à I'alinéa 1 er, les mots « à raison de maximum 
une heure par jour» sant remplacés par les mots 
« à raison de maximum une heure trente minutes 
par jour» ; 

HOOFDSTUK 2. Wijzigingen betreffende de 
arbeidsduur in de ondernemingen die onder 

het paritair comité voor het bouwbedrijf 
ressorteren 

Artikel 2 

In artikel 7, § 1, van het koninklijk besluit nr. 213 
van 26 september 1983 betreffende de arbeidsduur 
in de ondernemingen die onder het paritair comité 
voor het bouwbedrijf ressorteren, gewijzigd bij de 
wetten van 8 juni 2008 en 28 april 2010, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht: 

1 ° in het eerste lid worden de woorden « naar rato 
van maximum één uur per dag» vervangen door de 
woorden « naar rato van maximum één uur en dertig 
minuten per dag »; 

2° à I'alinéa 4, les mots « dans les six mois » sant 2° in het vierde lid worden de woorden « binnen de 
remplacés par les mots « dans les douze mois ». zes maanden » vervangen door de woorden 

« binnen de twaa lf maanden ». 

Chapitre 3. Entrée en vigueur HOOFDSTUK 3. Inwerkingtreding 

Article 3 Artikel 3 

La présente loi entre en vigueur Ie jour de sa Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het 
publication au Moniteur beige. Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. 

Donné à , Ie Gegeven te 

Par Ie Roi : Van Koningswege: 
Le Ministre du Travail, De Minister van Werk, 

~-YVeSDER -



EXPOSE DES MOTIFS 

Ce projet de loi modifie I'arrêté royal n0213 du 26 
septembre 1983 relatif à la durée du travail dans les 
entreprises ressortissant à la commission paritaire 
de I a construction . 

Ces changements font suite à la demande des 
partenaires sociaux au sein de la commission 
paritaire de la construction . L'accord sectoriel du 18 
]Uln 2019 prévoyait des adaptations de la 
réglementation afin de moduler davantage 
I'organisation du temps de travail et d'optimiser les 
possibilités de prendre du repos compensatoire. 

COMMENTAIRE DES ARTICLES 

Article ier 

Cette disposition n'appelle pas de commentaire. 

Article 2 

En ce qui concerne la modulation de I'organisation 
du temps de travail, en application de I'arrêté royal 
n° 213 du 26 septembre 1983 relatif au temps de 
travail dans les entreprises ressortissant à la 
commission paritaire de la construction, les limites 
de tem ps de travail peuvent être dépassées à raison 
de maximum 1,5 heure par jour (au lieu d'une 
heure). L'article 7, paragraphe 1 er , alinéa 1 er, de 
I'arrêté royal n0213 du 26 septembre 1983 est 
modifié en conséquence. 

L'article 7, paragraphe 1 er, alinéa 4, de I'arrêté royal 
n0213 du 26 septembre 1983 a éga lement été 
modifié pour optimiser les possibilités de prendre du 
repos compensatoire . Si I'ouvrier choisit de 
récupérer Ie dépassement du temps de travail en 
application de I'arrêté royal n° 213, I'octroi des jours 
de repos compensatoire se fait d'un commun accord 
dans un délai de 12 mois (au lieu de 6 mois 
actuellement). 

MEMORIE VAN TOELICHTING 

Dit wetsontwerp wijzigt het koninklijk besluit nr. 213 
van 26 september 1983 betreffende de arbeidsduur 
in de ondernemingen die onder het paritair comité 
voor het bouwbedrijf ressorteren . 

Deze wijzigingen komen er op vraag van de sociale 
partners binnen het paritair comité voor het 
bouwbedrijf. In het sectoraal akkoord van 18 juni 
2019 werd verzocht om aanpassingen van de 
regelgeving om alzo de arbeidstijdorganisatie meer 
te moduleren en de mogelijkheden om de inhaalrust 
op te nemen te optimaliseren. 

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING 

Artikel 1 

Deze bepaling behoeft geen commentaar. 

Artikel 2 

Met betrekking tot het moduleren van de 
arbeidstijdorganisatie kan de overschrijding van de 
arbeidsduurgrenzen in toepassing van koninklijk 
besluit nr. 213 van 26 september 1983 betreffende 
de arbeidsduur in de ondernemingen die onder het 
paritair comité voor het bouwbedrijf ressorteren, 
gebeuren a rato van maximaa l 1,5 uur per dag 
(i.p.v. luur). Artike l 7, § 1. eerste lid, van het 
koninklijk besluit nr. 213 van 26 september 1983, 
wordt in deze zin aangepast. 

Daarnaast wordt ook artikel 7, § 1. vierde lid, van 
het koninklijk besluit nr. 213 van 26 september 
1983, gewijzigd om de mogelijkheden om inhaalrust 
op te nemen te optimaliseren. Wanneer de arbeider 
opteert om de overschrijdingen van de arbeidsduur 
in toepassing van het koninklijk besluit nr. 213 te 
recupereren, gebeurt de toekenning van 
inhaalrustdagen in onderling overleg binnen de 12 
maanden (i.p.v . 6 maanden nu). 


